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Predvidena uporaba

Roéna sabljasta Zaga FME360 Stanley Fat Max je bila
konstruirana za zaganije lesa, plastike in kovinskih ploS¢.
Orodje je namenjeno ljubiteljskim in poklicnim uporabnikom
za neprofesionalno uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Posledice neupo$tevanja varnostnih
opozoril so lahko elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o uporabo.
Izraz "elektri¢no orodje" v vseh opozorilih se nanasa na
elektricna orodja (napajana prek kabla) ali na elektricna
orodja z akumulatorjem (brez kabla).

1. Varnost na delovnem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v prostorih,
kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot so prostori
z vnetljivimi tekocinami, plini ali prahom. Pri uporabi
elektriénega orodja nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah
ali hlape.

c. Med uporabo elektricnega orodja naj bodo otroci
in drugi prisotni na varni razdalji od delovnega
obmogja. Ce vas motijo, lahko povzrotijo, da izgubite
nadzor nad orodjem.

2. Elektriéna varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vtiGnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vti¢ev v kombinaciji z za$¢itenim
(ozemljenim) elektriénim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in njim prilegajoce se vtiénice
zmanjSujejo nevarnost elektriénega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot
so cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je
vase telo ozemljeno, je nevarnost elektriénega udara
velja.

c. Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v vlaznem ali mokrem okolju. VVdor vode
v elektricno orodje poveca tveganje elektriénega udara.

d. Ne poskoduijte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vtica
iz stenske vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.

Prepleteni ali poSkodovani kabli povecujejo tveganje za
elektricni udar.

Ko uporabljate elektri¢no orodje na prostem,
uporabite podalj$ek, ki je namenjen uporabi na
prostem. Uporaba ustreznega podalj$ka za uporabo na
prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite vir napajanja, zas¢iten
s stikalom na diferenéni tok (RCD). Uporaba naprave
na diferencni tok (RCD) zmanjSuje tveganje za elekiricni
udar.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zas¢itna ocala. Zas¢itna oprema, kot so zas€itne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na vir
napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektri¢nega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
polozaju. Noenje elekiri¢nega orodja s prstom na
stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega orodja na
elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesre¢.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja kljuc za
nastavljanje ali druge kljue. Orodje ali klju¢, ki ste
ga pustili na vrtljivem sestavnem delu lahko povzroéi
telesne poskodbe.

Ne pretiravajte. Poskrbite za varno stojisce in
ravnotezje. To omogoc¢a bolj$i nadzor nad elektriénim
orodjem v nepri¢akovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajo¢im se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoCe se dele orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave za sesanje in
zbiranje prahu zagotovite, da bodo priklopljene in
jih boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih povzro¢a
prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo

orodije za svoje delo. Pravo elekiri¢no orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim nacinom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektricno orodje, ki ga ni




mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.
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Rezila morajo biti vedno ostra. Topo ali poSkodovano
rezilo lahko povzro€i, da se rezilo nepri¢akovano odkloni

Pred nastavljanjem orodja, zamenjavo pribora ali
shranjevanjem elektriCnega orodja izvlecite vtic iz
vira napajanja in/ali odstranite baterijo. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektricnega orodja
po nesreci.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s temi
navodili za uporabo. Elekiri¢na orodja so nevarna, ¢e
jihruporabljajo neizkuSene osebe.

Elektri¢no orodje skrbno vzdrzujte. Redno
preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi oz.

niso zagozdeni, poceni ali tako poSkodovani, da

je funkcija elektrinega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in €ista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
zatikajo in so bolje vodljiva.

Elektricno orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte skladno s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje. Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporo¢eno, lahko taka uporaba povzro¢i poskodbe.

Servis

Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem pa uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varmnost pri delovanju in
uporabi elektri€nega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektricnega
orodja

Opozorilo! Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi
tracne in sabljaste zage

Ko izvajate dela, kjer se lahko pripomocek za rezanje
dotakne skritih napeljav ali lastnega napajalnega
kabla, elektri€no orodje vedno drzite za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzrodi elektricni udar.

Uporabite sponke ali druge prakti¢ne pripomocke
za vpetje obdelovanca v stabilno podlago. Ce

drZite obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo
nestabilen in lahko povzroci izgubo nadzora.

Rok ne drzite v blizini obmocja rezanja. Nikoli ne
segajte z rokami pod obdelovanec. Ne potiskajte prstov
v blizino premikajoCega se zaginega lista in vpenjala
zaginega lista. Ne stabilizirajte Zage, tako da bi jo drzali
za coklo.

ali zaustavi pod napetostjo. Vedno uporabljajte pravi
tip rezila, glede na material, ki ga Zelite rezati in vrsto
rezanja.

+ Ko rezete cevi, ali vodovodne cevi zagotovite, da
v njih ne bo vode, elektri¢ne napeljave itd.

+ Ne dotikajte se obdelovanca ali rezila takoj po
konéanem delu. Lahko sta zelo vroca.

+  Pred zacetkom rezanja v steno, tla ali strop bodite
pozorni na skrite nevarnosti, ki vam pri tem pretijo.
Preverite za elektriéno napeljavo in cevi.

+  Po sprostitvi stikala se bo Zagin list Se naprej
premikal.

Preden odloZite orodje ga vedno izklopite in poCakajte,
da se Zagin list popolnoma ustavi.

Opozorilo! Stik s prahom ali vdihavanje prahu, ki nastaja

pri zaganju, lahko ogrozi zdravje uporabnika orodja in ljudi

v blizini. Nosite protipra3no masko, ki je posebej oblikovana

za zaScCito proti prahu in hlapi, ter zagotovite zas¢ito tudi za

osebe, ki so v blizini.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo

orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od

navedene. Raven tresljajev se lahko zviSa nad deklarirano
vrednostjo.

+  Namen uporabe je opisan v teh navodilih. Uporaba
kateregakoli pripomocka ali pribora ali nacin uporabe,
ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko povzroci
nevarnost telesnih poskodb in/ali gmotne Skode.

Varnost drugih ljudi

+  Orodje ni namenjeno uporabi s strani oseb
(vkljuéno z otroki), z omejenimi fizi€nimi, ali umskimi
sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkusenj ali znanja,
razen Ce so pod nadzorom ali so prejeli navodila
0 uporabi naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo
varnost.

+  Otroke nadzorujte in tako preprecite, da bi se igrali
Z napravo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso

navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko

posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje spadajo:

+  Telesne poskodbe zaradi dotikanja vrtecih se/
premikajocih se delov.

+  poSkodbe, ki nastanejo med menjavo delov, rezil ali
dodatkov;

+  poSkodbe, povzroCene zaradi predolge uporabe orodja;
Ce delate z orodjem dalj €asa, poskrbite za redne
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odmore;

*  okvaro sluha;

* nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (e posebej pri zaganju hrasta, bukve
in srednje-gostih vlaknenih plo$¢ = MDF.)

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni€nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zviSa nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za zaS¢ito oseb, ki

pri delu redno uporabljajo elektriéna orodja, mora ocena
izpostavljenosti upoStevati dejanske pogoje uporabe in nacin
uporabe orodja, vkljuéno z upoStevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izkljuceno, in ¢as, ko
je vkljuéeno brez delovanja.

Oznake na orodju
Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednji simboli:

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natanéno prebrati navodila za
uporabo.

®

Uporabljajte zasc€ito sluha. Izpostavljenost hrupu
lahko povzrogi izgubo sluha

©
©

Nosite protiprasno masko.

Nosite primerna varnostna ocala s stranskimi
S¢itniki.

Nevarnost pozara. Ne pokrivajte prezracevalnih
cevi. Iz okolice odstranite vnetljive predmete.

Nevarnost elektricnega Soka. Elektriéni kabel
priklopite pravilno na ustrezno vti¢nico.

Elektriéna varnost

To orodje je dvojno izolirano, zato ozemljitev ni
D potrebna. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni plos¢i.

¢ Ce je napajalni kabel podkodovan, naj ga iz varmostnih
razlogov zamenja proizvajalec ali pooblas¢eni Stanley
Fat Max servisni center.

Uporaba kabelskega podaljska

Vedno uporabite kabelski podaljSek, ki ustreza vhodni
napetosti te naprave (glejte tehnicne podatke). Kabelski
podalj$ek mora biti primeren za uporabo na prostem in
ustrezno oznacen. Uporabite lahko podaljsek HO5VV-F
dolzine do 30 m in premera 1,5 mm2 brez izgube delovne
ucinkovitosti naprave.

Pred uporabo preverite morebitne znake poskodb, obrabe
ali staranja kabelskega podaljSka. Zamenjajte kabelski
podaljsek, &e je poskodovan ali defekten. Ce uporabljate
kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene
v nadaljevanju.

1. Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti

2. Vpenjalni obro€ zaginega lista

3. Vodilni cevelj

4. Zagin list

Sestavljanje

Opozorilo! Pred izvajanjem naslednjih del se prepricajte, da
je orodje izklju¢eno, odkloplieno od omrezne napetosti in da
se je rezilo zaustavilo. Pravkar uporabljeno rezilo je lahko
vroce.

Namestitev zaginega lista (sl. D)

+  Orodja ne drzite v blizini telesa

+  Vpenjalni obro€ rezila (2) obracajte v nasprotni smeri
vrtenja urinega kazalca.

+  Steblo rezila (4) vstavite do konca v vpenjalni obro¢
rezila (2).

+  Sprostite vpenjalni obro¢ rezila (2), da zapahnete rezilo
v polozaju.

Pomnite List lahko vstavite z zobmi obrnjenimi navzgor za

pomo¢ pri natanénem poravnanem Zaganju.

Odstranjevanje zaginega lista (sl. B)

Opozorilo! Nevarnost opeklin: Ne dotikajte se lista takoj po

uporabi orodja. Stik z listom lahko povzroi telesne poSkodbe.

*  Vpenjalni obro¢ rezila (2) obracajte v nasprotni smeri
vrtenja urinega kazalca.

¢ Odstranite rezilo (4).

Nastavitev vodilnega cevlja (sl. C, D)

DolZina uvleCenega rezila mora biti dalj$a od Sirine
obdelovanca. Ce je rezilo kraj$e, se bo konica med rezanjem
zagozdila v obdelovancu in vas morebiti poSkodovala ali

se bo poskodovalo rezilo oz. obdelovanec. Ta nastavitev
vodilnega Cevlja (3) in podaljska rezila:




*  Popustite oba vijaka s kapico na spodnji strani
sprednjega pokrova.

+ Nastavite vodilni Cevelj (3) navzven ali notri kot je treba
in je prikazano na sliki D.

*  Zategnite vijake s kapico. Ne zategnite premocno.

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenjujte orodja.

Opozorilo! Nikoli ne uporabljajte orodja, ¢e je vodilni cevelj
zrahljan ali odstranjen.

Vklop in izklop (sl. E)

Stikalo za vklop/izklop spreminjanja hitrosti omogoca izbiro

hitrosti za obCutno izbolj$anje rezov v razliénih materialih.

*  Zavklop orodja pritisnite stikalo za spreminjanje hitrosti
(1).
Hitrost je odvisna od dolZine pritiska na stikalo.

+  Orodje izklopite tako, da sprostite stikalo za izbiro
hitrosti.

¢ Zaizklop orodja med neprekinjenim delovanjem znova
pritisnite na stikalo za izbiro hitrosti in ga spustite.

Zaganje
Vedno drZite orodje z obema rokama.

*  Pred Zaganjem omogocite listu, da deluje nekaj sekund
v prostem teku.

*  Med zaganjem pritiskajte orodje rahlo z obutkom.

¢ Ceje mozno, naj bo cokla vodilnega ¢evlja (3) med
delom pritisnjena ob obdelovanec. To omogoca boljSi
nadzor nad orodjem, zmanj$a vibracije orodja in
preprecuje poskodbe lista.

Nasveti za optimalno uporabo

Zaganje lesa
Trdno vpnite obdelovanec in odstranite iz njega vse
zeblje in kovinske predmete.

*  Orodje drzite z obema rokama tako, da bo cokla (3)
pritisnjena ob obdelovanec.

Poravnano rezanje

Kompaktna oblika ohi§ja motorja sabljaste zage in vodilnega

Cevlja omogoca reze, ki so izjemno blizu tlom, vogalom in

drugim tezko dostopnim obmocjem.

Da bi maksimirali zmoznosti ravnega rezanja:

+ steblo rezila vstavite v vpenjalo lista z zobmi lista
obrnjenimi navzgor;

+  obrnite Zago na glavo tako, da ste ¢im blizje delovni
povrsini.

Zaganie kovine
Upostevajte, da traja zaganje kovine dalj ¢asa kot Zaganje
lesa.
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+  Uporabite Zagin list, primeren za Zaganje kovine.
Uporabite Zagin list s finimi zobmi za Zelezne kovine in
bolj grob Zagin list za kovine brez primesi Zeleza.

+ Ko zagate tanke kovinske ploce, vpnite kos odpadnega
lesa na hrbtno povrsino obdelovanca in nato zagajte
skozi ta sendvic.

*  VzdolZ nameravane linije Zaganja namazite tanek sloj
olja.

Zaganje Zepov v les
Izmerite in oznacite Zeleni Zepni rez.

+  Namestite Zagin list, primeren za Zaganje Zepa.

¢ Cevelj (3) naj se dotika obdelovanca v taksnem poloZaju,
da bo Zagin list v ustreznem kotu glede na izrez Zepa.

+  Vklopite orodje in pocasi potiskajte zagin list
v obdelovanec. Zagotovite, da bo ¢evelj (3) ostal ves ¢as
v stiku z obdelovancem.

Zaganje vej

S tem orodjem lahko Zagate veje do premera 25 mm.
Opozorilo! Ne uporabljajte orodja, e ste na drevesu, na
lestvi ali na drugi nestabilni podlagi. PreraCunaijte, kam bodo
padle veje.

¢ 7agajte navzdol in stran od telesa.

+ Rez naredite blizu glavne veje ali debla.

Navpicno rezanje

Orodje omogoca, da rezete v blizini vogalov in drugih

tezavnih obmogij.

+ Vstavite nastavek Zaginega lista v vpenjalo Zaginega
lista tako, da bodo zobje obrnjeni navzgor.

+  Orodje drzite s ¢evliem (3) obrnjenim navzdol, tako da
boste ¢im bliZje delovni povrsini.

& 7agajte v smeri naprej in stran od telesa.

Oprema

UCinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga uporabljate.
Oprema Stanley Fat Max je izdelana z najvisjimi kakovostnimi
standardi in namenjena optimalnemu izbolj$anju delovnih
ucinkov te naprave. Z uporabo te opreme boste lahko svoje
orodje kar najbolj u€inkovito izkoristili.

Rezila

V Zago lahko montirate Zagine liste, dolge najve¢ 305 mm.
Vedno izberite najkrajSe rezilo, ki je primerno za dano
situacijo. Kljub temu mora biti dovolj dolgo, da lahko reze
preko celotne povrsine obdelovanca. Ce je rezilo predolgo
obstaja vegja moznost, da se Zagin list med rezanjem
ukrivi ali poskoduje. Nekateri daljSi Zagini listi lahko

med delovanjem vibrirajo ali tresejo, Ce rezilo ni v stiku

z obdelovancem.
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Vzdrzevanje

To orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju

z minimalnim vzdrZevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo
delovanije je odvisno od pravilne nege in rednega cis¢enja
orodja.

Opozorilo! Pred zaCetkom vzdrzevanja izklju€ite orodje in ga

odklopite od vira napajanja.

+ Redno gistite prezracevalne reze svojega orodja
z mehko $¢etko ali suho krpo.

*  zvlazno krpo redno pogistite ohisje motorja; Ne
uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za ¢iSCenje, ki
drgnejo.

Zamenjava elektri¢nega vti¢a (samo ZK in

Irska)

Ce je treba namestiti novi elektricni vtic:

+  Stari vtika€ varno odstranite med odpadke.

+  Prikljucite rjavi vodnik na fazni priklju¢ek novega vtica.
¢ Prikljuite modri vodnik na nevtralni prikljucek.
Opozorilo! Na ozemljitveni prikljucek ne prikljuCujte nobene
Zice. UpoStevajte napotke za vgradnjo vtiCev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. PriporoCena varovalka: 10 A.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij, oznace-
nih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.

Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektricne izdelke in baterije reciklirajte skladno s krajevnimi
predpisi. Za ve¢ podrobnosti obis¢ite spletno stran
www.2helpU.com

Tehnicni podatki
FME360 (tip 1)

Vhodna napetost V., 230
Vhodna mo¢ w 900
Hitrost delovanja min”! 0-3.200

v prostem teku (SPM)

Maks. dolzina rezila mm 305
Teza kg 35

L., (raven zvoénega tlaka) 92,5 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

L, (raven zvoéne moci) 103,5 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek) v skladu z EN
45:

Rezanje desk (a, ;) 22,5 m/s?, negotovost (K) 1.5 m/s?

Rezanje lesenega trama (a, ) 22,1 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

q

Roéna sabljasta zaga FME360

Stanley Europe izjavlja, da so izdelki, opisani pod »tehni¢nimi
podatki« v skladu z:
2006/42/ES, EN 60745-1: 2009 + A1 2010,
EN 60745-2-11:2010

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/
EU. Za vec informacij se povezite z Stanley Europe na
spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu Stanley Europe.

R. Laverick

Direktor inZeniringa

Stanley Fat Max Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL13YD

Velika Britanija

13.06. 2016

Garancija

Stanley Europe na temelju svojega zaupanja v kakovost svojih
izdelkov ponuja 12 mese¢no garancijo, ki velja od dneva nakupa.
Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru ne vpliva na vase
uzakonjene pravice. Garancija je veljavna znotraj ozemlja drzav
¢lanic EU in na evropskem trgovinskem obmogju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja Stanley Fat Max prodajalcu ali
poobladCenemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu
orodja. Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja Stanley
Fat Max in lokacijo najblizjega pooblad¢enega serviserja
lahko najdete na spletni strani www.2helpU.

com, ali kontaktirajte s svojim krajevnim predstavnistvom
Stanley Fat Max na naslovih, navedenih v tem priro€niku.

Obis¢ite naso spletno stran www.stanley.eu/3 in registrirajte

svoj novi Stanley Fat Max izdelek, da boste ostali seznanjeni
0 nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah, ki so na: www.
stanley.eu/3




Namjena

V/aSa Stanley Fat Max FME360 ru¢na recipro¢na pila
dizajnirana je za piljenje drva, plastike i metalnih limova.
Ovaj alat predviden je za profesionalne i za privatne,
neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute
Opca sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna upozorenja
i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa navedenih
u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute cuvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektricni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektriéni alat napajan putem gradske mreze (sa
zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakr&eni ili mraéni prostori dovode do
nezgoda.

b. S elektriénim alatima nemojte raditi u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Priradu s elektriénim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uti€nicama. Nikad i ni na koji na¢in ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce utiénice smanjit ¢e rizik od strujnog
udara.

b. Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrSinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kiSi ni vlazi. Prodiranje
vode u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat
¢e rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.

Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koriStenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektriénim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanjit ¢e rizik
od tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektriénu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili noSenja alata,
provijerite je li prekidac u iskljuéenom polozaju.
NoSenje elektriCnog alata tako da je prst na prekidacu
ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekida¢
uklju¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego §to ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljuceve i alate za podeSavanje. Ostavljanje kljuca

na rotiraju¢em dijelu elektri€nog alata moze dovesti do
ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektriénim alatom u neogekivanim situacijama.
Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odje¢u, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji moguénost prikljucivanja uredaja za
usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje praSine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i €uvanje elektri¢nih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuéi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.




) HRIATSKL_g

c. Prije podeSavanja, zamjene pribora ili pohranjivanja
elektri€nog alata iskljucite utika¢ iz uti¢nice ili
odvojite akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne
mjere smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

d. Elektri¢ne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestrugni
korisnici.

e. Elektri¢ne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
kakvih otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili
bilo kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektriCnog alata. Ako je alat o$tecen, popravite ga
prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f.  Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanije reznih alata i njihovih oStrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravljanje.

g. Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

5. Servisiranje

a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih
dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektrine alate

A

+  Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima u kojima bi
pribor mogao do¢i u dodir sa skrivenim ozi¢enjima
ili kabelom alata. U slu¢aju kontakta reznog pribora
sa zicom pod naponom, taj se napon moze prenijeti na
metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar.

* Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu platformu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moze dovesti do gubitka
nadzora.

¢ Ruke drzite daleko od podrucja rezanja. Ruke
nikad i ni iz kojeg razloga ne postavljajte ispod radnog
materijala. Prste nemojte postavljati blizu o$trice koja
se okrece i njezine stezaljke. Pilu nemojte pridrzavati
hvatanjem za papucicu.

+  Ostrice odrzavajte oStrima. Tupe ili oSteCene oStrice
mogu uzrokovati podrhtavanje pile ili njezino blokiranje
pod pritiskom. Upotrijebite vrstu oStrice pile koja
odgovara radnom materijalu i vrsti reza koji izvodite.

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja za
ubodne pile i kruzne pile

+  Prirezanju cijevi ili kanala pobrinite se da ne sadrze
vodu, elektri¢na ozicenja itd.

+  Ne dodirujte radni materijal ili list neposredno nakon
upotrebe alata. Oni se mogu vrlo zagrijati.

*  Obratite paznju na skrivene opasnosti. Prije rezanja
u zidu, podu ili stropu provjerite raspored ozi¢enja
i cijevi.

+ List ¢e nastaviti s kretanjem nakon pustanja
prekidaca.

Uvijek iskljucite alat i priGekajte da list u cijelosti prestane
s kretanjem prije nego odloZite alat.

Upozorenje! Kontakt s prasinom ili udisanje prasine koja

se pojavljuje pri rezanju moze ugroziti zdravlje rukovatelja

i moguce promatrace. Nosite masku za praSinu posebno

projektiranu za zastitu od prasine i dimova i osigurajte da

budu zasticene i osobe koje se nalaze u radnom podrudju ili

ulaze u njega.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektri¢nog

alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno

o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze

porasti iznad navedene razine.

*  Predvidena namjena opisana je u priruéniku. Upotreba
bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao i izvodenje
bilo kojih postupaka pomocu ovog alata koji nisu opisani
u ovom priruéniku mogu predstavljati opasnost od
tielesne ozljede ifili materijalne Stete.

Slgurnost drugih osoba
Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane osoba
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (uklju€ujuéi i djecu) ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

+  Djecu je potrebno nadgledati kako se ne bi igrala uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u priloZenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vaZecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/pomicnih
dijelova.

*  Ozliede uzrokovane promjenom dijelova, ostrica ili
dodatne opreme.

*  Ozliede uzrokovane dugom upotrebom alata. Radite
redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg alata.

+  Ostecenje sluha.

*  Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom koristenja alata (npr. tijekom rada s drvom,
osobito hrastovinom, bukovinom i ivericom).




Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene

su u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja
navedenom u dokumentu EN 60745 i mogu se koristiti

za medusobno usporedivanje alata. Deklarirana emisija
vibracija moze se upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje
izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektricnog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno
o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljucujuéi i sve dijelove radnog ciklusa, kao
$to je vrijleme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijleme od uklju¢ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljede¢i simboli
upozorenja:

Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljeda,
procitajte prirucnik s uputama.

®

Koristite zaStitu za sluh. Izlaganje buci moze iza-
zvati oStecenje sluha.

Nosite odgovarajuce zastitne naoCale s bocnim
Stitnicima.

O

Nosite odgovarajuéu masku za praSinu.

kanale. Drzite daleko zapaljive predmete.

Rizik od strujnog udara. Odgovarajuce spojite kabel
za napajanje u odgovarajuéu utiénicu.

f Opasnost od pozara. Ne prekrivajte ventilacijske

Zastita od elektricne struje

Ovaj alat dvostruko je izoliran te Zica uzemljenja nije
D potrebna. Uvijek provjerite odgovara li elektricno
napajanje naponu navedenom na opisnoj 0znaci.

*  Ako je kabel napajanja ostecen, treba ga zamijeniti
proizvodac ili ovlaSteni servis tvrtke Stanley Fat Max
kako bi se izbjegle opasnosti.

Upotreba produznog kabela

Uvijek upotrijebite odobreni produzni kabel prikladan za
napajanje ovog uredaja (pregledajte tehnicke podatke).
Produzni kabel mora biti pogodan za upotrebu na otvorenom
i odgovaraju¢e oznacen. Mozete upotrijebiti do 30 m
produznog kabela HO5VV-F od 1,5 mm? bez gubitka radnih
znacajki.

Prije uporabe provjerite ima li na produznom kabelu znakova
ostecenja, habanja i istroSenosti. Zamijenite produzni kabel
ako je ostecen ili neispravan. U slu¢aju upotrebe kabela na
kolutu, kabel uvijek potpuno odmotajte.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliedecih znacajki.
1. Prekidac okidaca za regulaciju brzine

2. Prsten za stezanje oStrice

3. Okretni ¢lanak

4. Disk pile

Sastavljanje

Upozorenje! Prije pokuSaja bilo kakvog rada osigurajte da
alat bude iskljucen i izvu€en iz utinice i da se oStrica pile
zaustavila. OStrica pile moZze biti vru¢a nakon rada.

Postavljanje ostrice pile (sl. B)
Alat drzite daleko od tijela.

+  Okrenite obujmicu za stezanje ostrice (2) u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

+  Umetnite nastavak ostrice (4) do kraja u obujmicu za
stezanje oStrice (2).

+  Otpustite obujmicu za stezanje ostrice (2) da biste
blokirali ostricu u polozaju.

Napomena Ostrica se moze ugraditi sa zupcima gore da se

pomogne pri ravnom rezanju.

Uklanjanje ostrice pile (sl. B)

Upozorenje! Rizik od opeklina: Nemojte dodirivati ostricu

odmah nakon uporabe. Dodirivanje oStrice moZze uzrokovati

ozljedu.

+  Okrenite obujmicu za stezanje ostrice (2) u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

+  Uklonite oStricu (4).

Prilagodavanje okretnog ¢lanka (sl. C, D)
Uvucena duljina ostrice treba biti dulja od Sirine radnog
materijala. Ako je oStrica kraca, vrh se zaglavljuje u radnom
materijalu za vrijeme rezanja i moze izazvati ozljedu
i oStecenje ostrice ili radnog materijala. Da biste prilagodili
okretni ¢lanak (3) i produzetak ostrice:
+  Otpustite oba vijka s kapicom na donjoj strani prednjeg
poklopca.
Prilagodite okretni €lanak (3) iznutra ili izvana po potrebi
prema prikazu na slici D.
*  Zategnite vijke s kapicom. Nemojte previe zatezati.
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Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne
preopterecujte alat.

Upozorenje! Nikada ne upotrebljavajte alat kada je okretni
¢lanak otpusten ili uklonjen.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. E)

Regulator brzine nudi izbor brzina za znaéajno pobolj$anje

brzina rezanja u razli¢itim materijalima.

+ Da biste ukljucili alat, pritisnite regulator brzine (1).
Brzina ovisi o jacini pritiska na prekidac.

+ Da biste iskljucili alat, pustite regulator brzine.

+ Da biste iskljucili alat u kontinuiranom radu, ponovno
jedanput pritisnite i pustite regulator brzine.

Rezanje

*  Alat uvijek pridrzavajte objema rukama.

+  Prije zapo€injanja reza pustite list pile da nekoliko
sekundi slobodno radi.

+  Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak dok izvodite
rez.

*  Ako je moguce, radite tako da je papucica (3) prislonjena
na radni materijal. Time ¢ete pobolj$ati upravljanje
alatom i smanijiti vibracije te sprijeciti oStecivanje oStrice.

Savjeti za optimalnu upotrebu

Piljenje drveta

¢ Cursto stegnite radni komad i uklonite sve ¢avle
i metalne predmete.

+ Dok drzite alat s obje ruke, radite tako da ¢lanak (3)
bude naslonjen na radni materijal.

Ravno rezanje

Kompaktni dizajn okretnog kucista motora pile i okretnog

¢lanka omogucuije rezanje blizu podova, uglova i drugih

teSkih podrugja.

Da maksimizirate znacajke poravnatog rezanja:

*  Umetnite osovinu ostrice u stezaljku otrice sa zupcima
ostrice koji gledaju gore.

¢ Preokrenite pilu da budete $to blize radnoj povrsini.

Piljenje metala

Budite svjesni toga da piljenje metala traje puno dulje od

pilienja drveta.

*  Upotrijebite oStricu pile prikladnu za piljenje metala.
Ostricu pile s finim zupcima upotrijebite za zeljezne
metale, a oStricu s grubljim zupcima za metale koji nisu
Zzeljezo.

+  Kada rezete metalni lim, stegnite komad otpadnog drveta
na straznju povrsinu radnog komada i rezite kroz ovaj
sendvic.

+ Nanesite sloj ulja uzduz namjeravane linije rezanja.

Rezanje dzepova u drvetu

¢ |zmijerite i oznacite trazeni dzepni rez.

*  Postavite ostricu pile prikladnu za rezanje dzepova.

+ Naslonite ¢lanak (3) na radni komad u takvom polozaju
da ostrica oblikuje odgovarajuéi kut za dzepni rez.

+  Ukljucite alat i polako gurajte oStricu u radni komad.
Osigurajte da ¢lanak (3) uvijek bude u kontaktu s radnim
materijalom.

Rezanje grana

Ovim se alatom mogu rezati grane promjera do 25 mm.
Upozorenje! Alat nemojte rabiti na drvetu, liestvama niti dok
stojite na drugoj nestabilnoj podlozi. Pazite na mjesto na koje
e grana pasti.

* Rezite dolje i daleko od tijela.

* Rezite blizu glavne grane ili tijela drveta.

Okomito rezanje

Alat omogucuje rezanje blizu uglova i drugih teskih podrugja.

+  Umetnite drza¢ ostrice pile u drza¢ ostrice sa zupcima
ostrice koji gledaju gore.

* Drzite alat s ¢lankom (3) koji gleda dolje tako da budete
$to blize radnoj povrsini.

¢ Rezite naprijed i daleko od tijela.

Dodatni pribor

Karakteristike alata ovise o upotrijebljenom dodatnom priboru.
Dodatni pribor tvrtke Stanley Fat Max proizveden je uz visoke
standarde i projektiran kako bi poboljSao karakteristike alata.
Koridtenjem tog dodatnog pribora va$ ¢e alat pruziti najbolje
od svojih mogucnosti.

Ostrice

Pila prihva¢a ostrice duljine do 305 mm. Uvijek rabite
najkraéu ostricu prikladnu za posao koji obavljate, ali dovoljno
dugu kako bi oStrica kontinuirano rezala materijal. Dulje
ostrice lakSe se povijaju i ostecuju tijekom uporabe. Neke
ostrice tijekom upotrebe mogu vibrirati ili podrhtavati ako nisu
u kontaktu s radnim materijalom.

Odrzavanje

Ovaj alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno
odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi

o pravilnom odrzavanju i redovitom &iS¢enju.

Upozorenje! Prije obavljanja podrzavanja iskljucite alat

i izvucite utiCnicu.

+  Utore za prozracivanje na alatu redovito istite mekim
kistom, Cetkom ili suhom krpom.

+  Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi
otapala.




Zamjena elektri¢nog utikaca (samo za U.K.

i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

+  Stari utika¢ zbrinite na siguran nacin.

*  Smedi vodi€ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
¢ Plavi vodi€ spojite na neutralni prikljucak.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati. Slijedite upute za ugradnju isporu¢ene uz utika¢
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 10 A.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
mmm s komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati

radi smanjenja potro3nje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.

Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. ViSe informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci
FME360 (tip 1)

Ulazni napon Vie 230
Ulazna snaga w 900
Brzina bez opterece- min”! 0-3.200
nja (SPM)

Maks. duljina ostrice mm 305
Masa kg 35

L., (zvucni tiak) 92,5 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

L,,, (zvuéni tlak) 103,5 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN 60745:

Rezanje dasaka (a, ;) 22,5 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?

Rezanje drvene grede (a, ,,) 22,1 m/s?, nesigumnost (K) 1,5 m/s?

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

q

FME360 ru¢na reciprona pila

Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EZ, EN 60745-1: 2009 + A1 2010,

EN 60745-2-11:2010

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
Stanley Europe putem sliede¢e adrese ili pogledajte prilog na
kraju priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Stanley Europe.

R. Laverick

Direktor inZenjeringa

Stanley Fat Max Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

13.06.2016.

Jamstvo

Stanley Europe siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 12-mjese¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji

ih nacin ne naruava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju
drZava ¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog
trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima

i odredbama tvrtke Stanley Fat Max, a prodavatelju ili
ovlaStenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupniji. Uvjete
i odredbe dvogodisnjeg jamstva tvrtke Stanley Fat Max te
lokaciju najblizeg ovladtenog servisa pronaci éete na internetu
na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Stanley Fat Max na adresi navedenoj u ovom priruéniku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste
registrirali svoj novi Stanley Fat Max proizvod te provijerili
nove proizvode i posebne ponude na.www.stanley.eu/3.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montazi.

¢ Jamstvenirok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporucili
u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne
upotrebe ukoliko ce se korisnik pridrzavati prilozenih
uputa o uporabi.

¢ Jaméimo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanije i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predoCenje originalnog raéuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputamaili
mehanickim oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

¢ Koridtenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
optere¢enja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Rotka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnika 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devica 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va$a Stanley Fat Max FME360 rucna testera lisi¢ji rep je
dizajnirana za secenje drveta, plastike i lima. Ovaj alat je
namenjen za profesionalne i privatne, neprofesionalne
korisnike.

Sigurnosna uputstva
Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna
A upozorenja i uputstva. NepoStovanje dole

navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati

elektriéni udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakr¢eni ili mracni prostori prizivaju
nezgode.

b. Ne radite sa elektriénim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale praSinu ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uti€nicama. Nikada i ni na bilo koji nac¢in nemojte
modifikovati utika¢. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce utiénice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

b. Izbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrS§inama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je poveéan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje
vode u elektricni alat povecace rizik od strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili
izvlacenje utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog
udara.

e. Priradu s elektriénim alatom na otvorenom
upotrebite produzni kabl pogodan za upotrebu na
otvorenom. Upotreba produznog kabla koji je pogodan
za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od strujnog
udara.

Ako je koriScenje elektricnog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u slu€aju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektri¢nog udara.

Licna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite
sa elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektri¢nim
alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili
zastita za sluh, koja se koristi pod odgovaraju¢im
uslovima, smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljuéen pre povezivanja elektrinog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata. NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu
ili elektri¢nih alata sa prekida¢em koji su priklju¢eni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje
ili podeSavanie koji je ostao u rotiraju¢em delu
elektricnog alata moze da dovede do telesne povrede.
Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduije bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu ode¢u. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako su omoguceni uredaji za prikljuéivanje
izvlacenja i sakupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
sakupljanje praSine moze smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajucéi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac
ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.

bateriju iz elektri¢nog alata pre vrSenja bilo
kakvih pode$avanja, zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne
mere smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja
elektricnog alata.




d. NekoriSc¢ene elektri¢ne alate uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektriénim alatima.

f.  Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

g. Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koris¢enje elektriénog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

5. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektri¢nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

A

+ Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne strujni kabl
moze da stavi pod napon metalne delove elektricnog
alata i izloZi rukovaoca elektricnom udaru.

+ Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. Drzanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

+ Drzite ruke dalje od zone rezanja. Nikad ne poseZite
ispod radnog komada iz bilo kog razloga. Ne stavljajte
prste ili palac blizu ubodnog lista testere i stege lista
testere. Ne stabilizujte testeru hvatanjem papucice.

¢ Odrzavaijte listove oStrim. Tupi ili oSteceni listovi
testere mogu da dovedu do naglog skretanja ili blokiranja
pod pritiskom. Uvek Koristite list testere koji odgovara
materijalu radnog komada i tipu reza.

¢ Kada secete cev ili vodovodnu cev, uverite se da
u njima nema vode, elektri¢nih kablova, itd.

Upozorenje! Dodatna bezbednosna pravila za
ubodne testere i testere lisicji rep

+ Ne dodirujte radni komad ili list testere odmah nakon
rada. Oni mogu biti vreli.

+ Vodite ra¢una o skrivenim opasnostima, pre secenja
u zidovima, podovima ili plafonima, proverite da li na
tim mestima ima elektri¢nih ili cevnih instalacija.

+ List testere ¢e nastaviti da se vrti nakon pustanja
prekidaca.

Uvek iskljucite alat i saCekajte da se list testere potpuno
zaustavi pre nego $to spustite alat.

Upozorenje! Dodir sa prasinom koja nastaje prilikom

secenja ili njeno udisanje moZe da ugrozi zdravlje rukovaoca

i eventualno prisutne osobe. Nosite masku za prasinu koja

je specijalno projektovana za zastitu od prasine i isparenja

i obezbedite da osobe koje se nalaze u radnom podrugju ili

koje ulaze u njega takode budu zasticene.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe

elektriénog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,

zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

+ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili
vr§enje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporu¢ena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda ifili materijalne Stete.

Bezbhednost drugih osoba

*  Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (ukljuéujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe,
osim ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi
sa upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena za
njihovu bezbednost.

*  Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima za

bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske

upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbec¢i. To su:

+  Povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
delova.

*  Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

*  Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

+  Slabljenje sluha.

+  Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine koja
se stvara pri kori$¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om.)




Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren
prema mernom postupku koji je standardizovan u EN

60745 i moze se koristiti za uporedivanje alata. Deklarisana
emisiona vrednost vibracija se takode moze koristiti za
preliminarnu procenu izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektricnog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektri¢ne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i na¢in na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao Sto je vreme rada uredaja, ali i vieme
kada je alat iskljucen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu
Pored datumske Sifre su prikazani sledec¢i simboli na alatu:

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo za
upotrebu.

Nosite Stitnike za usi. Izlaganje buci moze
uzrokovati gubitak sluha

Nosite odgovarajuce zastitne naocare s boénim
by Stitnicima
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Nosite odgovaraju¢u masku za prasinu

Rizik od pozara. Ne pokrivajte ventilacione proreze.
Drzite zapaljive predmete udaljeno

Opasnost od elektri¢nog udara. Prikljucite pravilno
elektriéni kabl u odgovarajucu uticnicu

> >

Elektricna bezbednost

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban
D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
izvora napajanja odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja.

¢ U slucaju da se kabl oSteti, onda mora da ga zameni
proizvodac ili ovlaS¢eni Stanley Fat Max servisni centar
da bi se izbegla opasnost.

Kori$éenje produznog kabla

Uvek koristite odobreni produzni kabl koji je pogodan za
napajanje ovog uredaja (pogledajte tehnicke podatke).
Produzni kabl mora da bude pogodan za upotrebu na
otvorenom prostoru i mora da nosi odgovarajucu oznaku.
MoZe se koristiti produzni kabl duzine do 30 m i preseka
1,5 mm2 HO5VV-F bez gubitka performansi kod proizvoda.
Pre upotrebe, proverite da li na produznom kablu postoje
znaci o$tecenja, habanja i starenja. Zamenite produzni kabl
ako je oStecen ili neispravan. Ako koristite kablovski kotur,
uvek potpuno odmotajte kabl.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
1. Prekidac sa regulatorom brzine

2. Prsten stezaljke lista testere

3. Zakretna papucica

4. List testere

Montaza

Upozorenje! Pre nego to pokuSate bilo koju od sledecih
operacija, uverite se da ste iskljucili i iskopc¢ali alat i da se list
testere kompletno zaustavio. Kori$¢eni listovi testere mogu da
budu veoma vru¢i.

Postavljanje lista testere (sl. B)

* Drzite alat dalje od tela

+  Okrecite prsten stezaljke lista testere (2) ulevo.

+  Umetnite telo lista (4) do kraja u prsten stezaljke lista
testere (2).

*  Otpustite prsten stezaljke lista testere (2) za
zakljuCavanje lista u mestu.

Napomena List testere moze da se instalira sa zupcima

okrenutim prema navie za secenje u ravni.

Skidanje lista testere (sl. B)

Upozorenje! Opasnost od opekotina: Nikad ne dodirujte list
testere odmah nakon kori§¢enja. Kontakt sa listom testere
moze prouzrokovati li€ne povrede.

+  Okrecite prsten stezaljke lista testere (2) ulevo.

*  Skinite list testere (4)

Podesavanje zakretne papucice (sl. C, D)

Uvucena duzina lista treba da bude duza od Sirine radnog

komada. Ako je list kraci, vrh ¢e se zaglaviti u radnom

komadu tokom secenja, s moguénoSu prouzrokovanja

povrede i oStecenja lista u radnom komadu. Za podesavanje

zakretne papucice (3) i produzetak lista:

+  Olabavite oba vijka na donjoj strani prednjeg poklopca.

*  Podesite zakretnu papucicu (3) unutra ili vani po potrebi,
kao na slici D.

*  Zategnite vijke. Nemojte prekomerno zategnuti.




Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preopterecujte ga.

Upozorenje! Nikad ne koristite alat kada je zakretna
papucica labava ili skinuta.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. E)

Prekidac sa regulatorom brzine nudi izbor brzina za znacajno

uvecane brzine rezanja u razlicitim materijalima.

¢ Zaukljucivanje alata pritisnite regulator brzine (1).
Brzina alata zavisi od toga koliko jako ste pritisnuli
prekidac.

*  ZaiskljuCivanje alata otpustite regulator brzine.

+ Da biste iskljucili alat kada radi neprekidno, pritisnite jo$
jednom prekidac za regulaciju brzine i pustite.

Testerisanje

*  Alat uvek drzite obema rukama.

* Pustite da se list testere slobodno kre¢e nekoliko
sekundi pre zapocinjanja secenja.

*  Primenjujte samo blagi pritisak na alat prilikom secenja.

*  Ako je moguce, radite sa zakretnom papucicom (3)
postavljenom na radni komad. Na taj nacin ¢ete
pobolj$ati kontrolu nad alatom i smanijti vibracije, kao
i spreciti oStecenje lista testere.

Saveti za optimalnu upotrebu

Testerisanje drveta

*  Stegnite bezbedno radni komad i uklonite sve eksere
i metalne predmete.

*  Drzeti alat obema rukama, radite sa papucicom (3)
postavljenom na radni komad.

Secenje u ravni

Kompaktan dizajn ku¢iSta motora testere lisicji rep i kucista

vretena omoguc¢avaju rezanje veoma blizu podova, ¢oSkova

i ostalih teSko dostupnih podrucja.

Za uvecanje mogucnosti rezanja u ravni:

+  Utaknite prihvat lista u stezaljku lista sa zupcima
okrenutim prema navise.

*  Okrenite testeru naopako tako da ste $to je moguce blize
radnoj povrsini.

Testerisanje metala

Imajte na umu da rezanje metala zahteva mnogo vise

vremena nego testerisanje drveta.

* Koristite list testere pogodan za rezanje metala. Koristite
list testere sa finim zupcima za feritne metale i list testere
za grubim zupcima za neferitne metale.

+ Kada secete tanke limove, stegnite komad otpadnog
drveta na poledini radnog komada i se€ite kroz taj
sendvic.

+ Nanesite tanak sloj ulja duZ linije secenja.

Secenje dzepova u drvetu

lzmerite i oznacite neophodan dzep.

+  Namestite list testere pogodan za secenje dzepova.

*  Postavite papucicu (3) na radni komad tako da list
oblikuje odgovarajuéi ugao za se€enje dzepova.

*  Ukljucite alat i polako gurajte list u radni komad. Uverite
se da papucica (3) ostaje u dodiru sa radnim komadom
tokom celog vremena.

Secenje granja

S ovim alatom mozete seci granje do precnika od 25 mm.
Upozorenje! Ne koristite alat dok ste u krosnji drveta, na
merdevinama ili nekoj drugoj nestabilnoj povrsini. Vodite
racuna gde Ce granje pasti.

+  Secite nanize i udaljeno od vaseg tela.

*  Pravite rez blizu glavne grane ili drveta.

Vertikalno secenje

Alat omoguc¢ava secenije blizu ¢oskova i ostalih teskih

podrucja.

+  Utaknite prihvat lista testere u drza¢ sa zupcima
okrenutim prema navise.

+  Drzite alat sa papucicom (3) okrenutom prema nanize
tako da ste Sto je moguce blize radnoj povrsini.

+  Secite prema napred i udaljeno od vaseg tela.

Pribori

Rad vaseg alata zavisi od koriS¢enih pribora. Stanley Fat
Max pribori su izradeni po standardima za visok kvalitet

i dizajnirani su da pobolj$aju performanse vaseg alata.
Kori§¢enjem ovih pribora postici cete najbolje rezultate sa
vasim alatom.

Listovi testere

Testera moZe prihvatiti list testere duzine do 305 mm.
Koristite uvek najkraci list testere pogodan za vas rad ali
dovoljno dugacak da moze proseci kroz materijal. DuZi listovi
testere imaju vecu verovatnocu savijanja ili oSte¢enja tokom
upotrebe. Tokom rada duZi listovi testere mogu vibrirati ili
drmati ako se testera ne drzi u kontakt sa radnim komadom

Odrzavanje

Va$ alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom periodu
sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuéi rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata

i redovnog Ciscenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju

iskljucite alat i odvojite ga sa napajanja.

+  Redovno Cistite ventilacione otvore na vaSem alatu
pomoc¢u mekane Cetke ili suve krpe.

+  Redovno Cistite kuciste motora koriste¢i viaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za ¢iS¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.




Zamena utikac¢a (samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

*  Bezbedno zbrinite stari utikac.

+  Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom
utikacu.

*  Poverzite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikate dobrog

kvaliteta. Preporuceni osigurac: 10 A.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa

mmm  otpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraZnju za sirovinama.

Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. ViSe informacija mozete na¢i na www.2helpU.com

Tehnicki podaci

FME360 (tip 1)
Ulazni napon V. 230
Ulazna snaga w 900
Brzina u praznom min'! 0-3200
hodu (SPM)
Maks. duzina lista mm 305
testere
Tezina kg 35

LpA (zvucni pritisak) 92,5 dB(A), odstupanije (K) 3 dB(A)

L, (zvuéna snaga) 103,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema
EN 60745:

Rezanje ploca (a, ;) 22,5 m/s? odstupanje (K) 1,5 m/s?

Rezanje drvenih greda (a, ,,) 22,1 m/s? odstupanje ( K) 1,5 m/s?

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

FME360 rucna testera lisicji rep

Stanley Evropa izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci uskladeni sa:
2006/42/EC, EN 60745-1: 2009 + A1 2010,

EN 60745-2-11:2010

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/
EU i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte Stanley
Europe na slede¢oj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva
za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raéun kompanije Stanley
Europe.

R. Laverick

Direktor za inzenjering

Stanley Fat Max Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

13.6.2016.

Garancija

Stanley Europe je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potro$acima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude
u skladu sa Stanley Fat Max uslovima i neophodno je

da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovla§¢enom
serviseru. Uslovi Stanley FatMax 1 godi$nje garancije

i lokacije najblizeg ovlaSéenog servisera mozete naci na
Internetu na adresi www.2helpU.

com, ili stupanje u kontakt sa vaSom lokalnom Stanley
FatMax kancelarijom na adresi ozna¢enoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.stanley.eu/3 da biste
registrovali svoj novi Stanley Fat Max proizvod i da biste bili
redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama na: www.stanley.eu/3




HameHeTa ynotpe6a
Balwata Stanley Fat Max FME360 pauHa cabjacta nuna

(J'IVICVI“I]Z OI'IaLLIKa) € HaMeHeTa 3a cever-e Ha ApBo, nnacTuka

1 nm. OBaa anatka e HameHeTa 3a NPOECHoHaNH 1
NpMBaTHI HENPOECHOHATHN KOPUCHNLN.

YnatcTBa 3a 6e36egHa ynotpeba

OnwTyn Mepku 3a 6e36eAHOCT NPU KOPUCTEHE Ha
€NIeKTPUYHU anaTkun

MpenynpepyBatbe! MpounTajte m cute Mepkm 3a
BeabeaHocCT 1 LenoTo ynatcTeo. Henpuapxysarse

KOH MepkuTe 3a 6e30eaHOCT 1 Jony HaBegeHUTe
ynaTcTBa MOXe Aa A0BELE O eNeKTPUYeH yaap,
noxap Wvnum ceprosHa nospega.

CouyBajTe ru cuTe Mepku 3a 6e36eaHOCT U ynaTcTBa 3a

MAHO NnperneayBakse.
TepMuHOT ,enekTpuyHa anaTka“ BO cuTe JOMNy HaBeAEHM

mepku 3a 6e3befHOCT ce oaHecyBa Ha Bawwata enektpuiHa

anatka LWTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unn Ha
enekTpuyHa anatka LWTo pabotn Ha 6aTtepum (6e3 kaben).

1. Be3beaHocT Ha pabOTHOTO MecTo
a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YUCTO M JOOPO

ocBeTneHo. MpeHaTpynaHu 1 TeMHW MecTa ce NpUIMHa

3a Hesroau.
6. HemojTe na pabotute co eneKkTpM4HM anaTku BO

€KCMIO3MBHY OKPYXXyBakba, KaKBU LUTO NOCTOjaT kora

“Ma NpUCyCTBO Ha 3ananineBm Te4HOCTU, racoBU

WU YeCTUYKN. EJ'IEKTpI/I‘-IHVITe anaTtku npoussenysaat

VICKPY LUTO MOXAT [ia M 3ananat YeCTUUKUTE Urn
ucnapysatbara.

B. [lpxeTe rv geuara v NpUCYTHUTE NULA HAacTpaHa
foAeka ynoTpebyBate enekTpuyHa anarka.

OperekyBatbe Ha BHUIMaHUeTo MOXe Aa NpeansBuka aa

13rybute KoHTpona.

2. besbepHocT o enekTpuyeH yaap

a. [MpuknyyokoT Ha enekTpUYHaTa anaTka Mopa Aa
ce coBnara co npukny4Huuara. Hukoraw He ro
npenpasajte npuknyyokot. He ynotpedysajre

afjanTepcku NPUKIY4OLM CO 3a3eMjeHM eNeKTPUYHM
anartku. HenpenpaBeHuTe MpuKiy4oLy 1 COOABETHUTE

MPUKNYYHULM K TO Hamanat pU3nKOT O eNeKTPUYeH
yAap.

6. W3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHun
NOBPLUMHU KaKO WITO Ce LIeBKYW, paaunjaTopu,
wnopeTn unu cpuxugepu. Vima sronemeH pusmk og
€neKTPUYeH yaap ako BaLLeTo TENO e 3a3eMjeHo.

B. He ru nanoxyBajre enekTpuyHNUTE anaTku Ha
[OXA UNW BNaXHOCT. HaBnerysateTo Ha Boaa
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BO eNeKTpuYHaTa anatka ro 3ronemysa pusukoT o
eneKkTpuyeH yaap.

YnotpeGyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe KabenoT 3a HoCeHEe, BIeYeHe
WNK1 UCKNyYyBake Ha efieKTpUYHaTa anarka. ﬂp)KeTe
ro kaGenoT HacTpaHa of TOMMMHA, Macno, ocTpK
paﬁosw W NOABWMXHU OeNoBuU. OwTeTeHuTe unn
3anneTkaHuTe kabnosu ro 3ronemyBsaaT PUSKUKOT Of
€nexkTpuyeH yaap.

Kora paboTute co enekTpuyHa anartka HagBop,
ynoTpebyBajTe npopomkeH kaben koj € COoaBeTeH
3a HapgBOpeLHa ynoTpeba. Ynotpebara Ha kaben wTo
€ coofiBeTeH 3a HazigopelLHa ynotpe6a ro Hamanysa
PU3NKOT O eNneKTpUYeH yaap.

[lokonky paboTeweTO CO eNneKTpUYHa anarka

BO BraxxHa cpeAMHa He MoXxe fia ce u3berte,
ynotpebysajte 3awTutHa Andeperuujanya (FID)
cknonka. Ynotpebara Ha 3awwTuTHa audepeHumjanta
(FID) cknonka ro HamanyBa pU3VKOT O eNeKTPUYEH
yAap.

Jlnyna GesbeaHocT

Bupete npeTtnasnueu, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe 1
KOpUCTeTe Noruka kora paboTute co enekTpuyHa
anartka. He ynotpeGyBajTe enekTpuyHa anarka kora
CTe YMOPHM UMK Kora CTe NoA BvjaHue Ha apora,
AINKOXO0I UIN NEKOBM. E,ELeH MOMEHT Ha HEBHUMaHNe
3a BpeMe Ha paboTerbe CO enekTpUYHa anatka Moxe Aa
[noBefie 0 Cepu3Ha NiniHa noepesa.

HoceTe onpema 3a nuyHa 3awTtuta. Cekoraiw HoceTe
3awWTunTa 3a oumTe. 3alTMTHaTa ONpema, Kako LTO ce
Macki1 MpOTUB NPaB, HENMM3raykn CUrypHOCHM 0BYBKM,
LUNEeMOBM UNK LUTUTHULK 3a CNYyXOT, ke ro Hamanu
BpojoT Ha noBpeay Kora ce ynoTpebyBa 3a COOLBETHM
paboTHu ycroswm.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNYyYyBake Ha anatkara.
0O6e36eneTe npeknHyBayoT Aa 6uae BO UCKIyYeHa
nonox6a npea ga ja NpUKNyYuTe anaTkata Ha cTpyja
nnu Ha 6aTepuckn nakeT, UNK NpeA Aa ja noaurHeTe
UNK NpeHecyBaTe anatkara. MpeHecyBareTo Ha
€MeKTPUYHM anaTtkn CO NPCT Ha NPeKnHyBa4oT Unn
MpVKIyJyBat-e Ha M3BOP Ha CTPYyja Ha BKITy4eHu anatku
MOXe [ja A0Befie A0 HE3roam.

OTcTpaHeTe rM cUTe anaTku 3a NofecyBakbe Unm
KNy4eBM Npep Aa ja BKNy4MTe eNnekTpUyHaTa anarka.
Knyy unu anatka 3a nogecyBarbe LITO € 3akadeHa Ha
POTUPAYKMOT Aen Ha enekTpu4Hata anaTka Moxe Aa
[noBefe [0 noBpefa.

He nocerajte npeganeky. LIBpcTo cTojTe Ha 3emjaTta
1 GupeTe Bo pamMHoTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa Nofo6pa KOHTPONa Hajl enekTpuyHaTa
anarka Bo Heo4eKyBaHN CUTyaLui.

Hocete coopseTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. [ipxeTe ru kocara, obnekara
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W pakaBULIUTE HAcTpPaHa o4 NOABWXHUTE OENOBU.
LLinpokata obneka, HaKUTOT UnKM Aonrata koca MOXe fia
Bupart ateHu Bo NOABMKHUTE LENOBU.

[TlokonKy Ha ypeauTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBake Ha onpema 3a U3BnekyBambe

1 cobupame Ha npaB, 06e36eaeTe Taa Aa

Ompe NpuknyyYeHa u NpaBuIHoO ynoTpebyBaHa.
CobupatbeTo Ha npaBTa MOXe Aa I Hamanu
0MacHOCTUTE MOBP3aHH CO NMpas.

Ynotpe6a u oapxyBah€ Ha eNEeKTPUYHU anaTku

He ja ynotpebyBajTe enektpuyHata anatka Ha cuna.
YnotpeGyBajTe eneKkTpMyHa anarka WTo e CooABETHa
3a Bawara pabota. CoofjpeTHaTa enekTpiyHa anatka
ke ja 3aBpLuK paboTata nogobpo v nobesbeaHo co
Bp3vHaTa 3a koja LwTo buna AnsajHupana.

He ynoTpeGyBajTe ja enektpuyHaTa anatka JOKONKY
NpeKUHYBayoT He ja BKNyyyBa 1 ucknyyysa. Cekoja
€eKTpUYHa anarka LWTo He MOXe [a Ce KOHTponupa
npeky NpekuHyBayoT e onacka v mopa Aa buae
nonpaBeHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT oA U3BOPOT Ha CTpyja
1nu op 6aTepUCKUOT NakeT 3a enekTpUYHaTa
anarka npea Aa npaBuTe NoAeCyBakba, MeHyBaTe
[ofaTouy UNu NpeA Aa ja oOANoXuUTe enekTpuyHaTa
anarka. TakBuTe NpeBeHTUBHN 6e36eHOCHN Mepky

ro HamaryBaaT PU3MKOT 3a CIy4ajHO BKITy4yBar-e Ha
efieKTpuyHaTa anarka.

Opnarajte rv enekTPUMYHUTE anaTku LWTO He I
ynotpebyBaTte HaaBOP OA AOCET Ha AeLaTa U He
[103BOJIyBajTe Aa rM ynoTpebyBaat nuua Kov He

ce 3arno3HaeHu co HUBHaTa (yHKLMja 1 co oBue
ynatcTBa. EneKprque anaTtku ce onacHu Kora co HMB
pakyBaaT HeoDy4eHu KOpUCHNLM.

OppxyBajTe rv enekTpuyHuUTe anatku. lposepete
[ianv NoABMXHUTE AENOBM Ce JIOWO NOCTaBEHM,
3arnaBeHu Unu owTeTeHu, MU NOCTOMN gpyra
cocTojba wWwTo 61 Moxena fa Bnujae Bp3
paboTereTo Ha enekTPUYHUTE anatku. [lokomnky
eNeKTPUYHaTa anatka e olWTeTeHa, OfHeceTe ja Ha
nonpaeka npea Aa ja ynotpedure. MHory Hesroay ce
npean3BUKaHn Nopaan noLwo oApXKyBaHN eNeKTPUYHN
anaTku.

OpnpxyBajTe rv anaTkMTe 3a CeYeHe OCTPU U YNCTU.
MpaBunHoO OApXyBaHWUTE anaTku 3a Ceyetbe Co OCTPH
paboBu 3a ceyetse MMaaT nomana LaHca Aa ce
3arnaBar 11 MofecHo Ce ynpasyBaar.

YnotpeGyBajTe r eneKkTpuyHaTa anarka, npuéopor,
ceyunara u cn. BO CKIaj co OBMe ynaTcTsa, MMajku
Vi BO npeABuAa paboTHUTe ycnoBM 1 paboTtara koja
Tpeba ga ce 3aBpLm. YnotpebaTa Ha enekTpuiHa
anaTka 3a paboTa LTO € pa3nuyHa of HejauHata
HaMeHa MOXe fja A0Be/ie [0 OnacHa cuTyauuja.

5. Cepsuc

a. Bawara enektpuuHa anatka Tpeba ga ja cepsucupa
KBanVICbVIKyBaHO JiMue Koe KOPpUCTU caMO MOEHTUYHU
pe3sepBHM fenoBy. Baka ke Buaete curypHm feka ce
opnpxyea be3beHOCTa Ha enekTpuyHaTa anarka.

[HononHutenHn mepku 3a 6e3deaHOCT Npu
KOPUCTEH€ Ha eNIeKTPUYHU anaTku

MpepynpenyBawe! [JononHutenHn 6e36eaHOCHM
npeaynpesyBata 3a YOoAHN U PeLMIpoYHI NN

+  ®akajTe r1 enekTPUYHNUTE anaTku 3a U3onMpaHuTe
NOBPLUMHU 32 ipXeH-e Kora BpLumMTe pabota npu
Koja JOAATOKOT 3a Ceyere MoXe Aa Aojae Bo Jonvp
CO CKPUEHM XULM UK CO COMCTBEHMOT Kabern.
[lokonky J0[aTOKOT 3a CeYetbe A0Npe XuLja nop
HarnoH, Toa MoXe Aa rv A0Be/ie M3NOXEHUTe MeTasH
[leNoBM O/ eNeKTPUYHaTa anatka NoA HamoH 1 Moxe fa
npeansBuKa enekTpUdeH yaap Kaj pakyBayor.

*  YnotpeOyBajTe cTerauv Unu apyru NpakTU4YHM
Ha4YMHW [a ro NpULBPCTUTE NPeaMETOT Ha
obpaboTka Ha ctabunHa nognora. MpuapxyBareTo
Ha NpeMeToT Ha 06paboTka Co paka Unm co Temno ro
npaBu HecTabuUNeH 1 Moxe Aa JoBefe A0 ryberwe Ha
KOHTpOna.

* [pxeTe rv paueTe noganeky of MECTOTO Ha CEYerse.
Hukoralu He nocerajte nog npeameToT Ha 0bpaboTka
nopaau kakea 6uro npuumHa. He rv ctasajte npctute
1R nanewot Bo 6rmM3nHa Ha NOABWXKHWOT MUCT UMK Ha
crojkata Ha nucToT. He ja ctabunuaupajte nunata co
ApXete Ha neaanor.

+  [lpxeTe rm NnMCTOBMUTE OLWITPU. TannTe UM OLLTETEHN
NMCTOBW MOXe Aa [JOBEAAT [0 CKPLUHYBake Wi
Bnokupatbe Ha nunata. Cekorall KOpUCTETe COOABETEH
TVN Ha NUCTOBY 3a pabOTHWOT MaTepujan v BUAOT Ha
cevetse.

+ Kora ceyeTe LieBKa MNK CNPOBOJHUK, OCUTypajTe ce
[ieka BO HUB HeMa BOAa, eNeKTPUYHA MHCTanaumja u
CNNYHO.

+ He ro ponupajte npegmeToT Ha 06paGoTka Unm
CeYMBOTO BeAHall No paboTereTo co anaTkara.
Moxe fa ce BxeLTart.

¢ BHuMmaBajTe 0f CKPUEHUTE ONACHOCTH, Npea Ceyere
BO SMAOBW, NOAOBM UMK NNadioHU, NPOBepeTe kaae
ce NMoCTaBeHN eneKTPUYHUTE XULM U LIeBKUTE.

¢ JlucToT ke NPOAOIXKM Aa ce ABUXKM OTKAKO Ke ro
OTNYLITUTE NPEKNHYBAYOT.
Cekoralu 1cknyyeTe ja anatkata 1 novekajte nMcToT
L|enocHo fAa 3anpe npes Aa ja CnyLITuTe anatkata.
MpepynpeayBame! [lonvpakeTo Uim BONLLYBaHETO Ha
npaBTa LUTO Ce CTBOPA MpY [MoAakbe MOXe Aa ro 3arposu
3/paBjeTo Ha paKyBa4oT UMM Ha NpucyTHUTE nuua. HoceTe




macka 3a npaB LUTO e NoceOHO HanpaBeHa 3a 3alTuTa

0f} NPaB U McrapyBatba v ocurypajte nuuata Wro crojat

N1 BNeryBaat BO 30HaTa Ha pabota fa bupar ucto Taka

3alUTUTEHN.

MpenynpenyBatbe! BpegHocta Ha emuTupany Bubpavm 3a

BpeMe Ha KOpUCTEHETO Ha enekTpuyHaTa anarka Moxe fia

Ce pasnukyBa of fieknapypanata BpeAHOCT BO 3aBUCHOCT

O[1 HAYMHOT Ha Koj anaTtkarta ce ynotpebysa. HuBoTo Ha

BMOpaLyM MOXe fia Ce 3ronemu Haj [ekNapupaHoTo HUBO.

¢ Hamenara e onuwwaHa Bo oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba.
Ynotpebata Ha 61no koja NOMOLLHa onpema unu
[0[ATOK, NNV U3BPLLYBaHETO Ha Brno kou paboTu co
0Baa anatka OCBEH OHWe NpernopayaHy Bo 0Ba ynaTcTeo
3a ynoTpeba, MoxXe Aa npeau3sika pusnk of nospeaa
Ha paKyBa4oT niunm OLWITETYBAHE HA NMOT.

Be3beaHocT Ha apyru nuua

+ Osaa anatka He e HameHeTa 3a ynotpeba of cTpaHa
Ha nuua (BKITy4yBajkv 1 Aeua) co Hamaneru husnykm,
CETUNMHN UNU MEHTanHn CI'IOC06HOCTVI, N1 Kou HemaaTt
VCKYCTBO M 3Haekbe, OCBEH aKo HE 1M Ce MpyxXeHN
Ha[30p UnuM ynaTcTBa 3a ynotpeba Ha anapatot
0f} CTpaHa Ha nuLe Koe € OArOBOPHO 3a HUBHATA
BesbepnHocT.

* Tpeba pa ce HagrneayBaar Aelata 3a aa ce ocurypa
[eKa He ci urpaart co ypepor.

OcTaHatut pusuum.

Kora ce ynotpe6yBa anatkata Moxe Aa ce jasat

[OONONHUATENHM NPeocTaHaTh PU3NLNM LUTO He Ce BKIy4eHn

BO NMpeflynpenyBatbata. OBMe puanLm MOXe fa ce nojaBat

nopaan HenpaswnHa ynotpeba, aonroTpajHa ynotpeba v ap.

[lypn v ako ce NpumeHaT COOABETHUTE Npasuna 3a

6e36enHocT n ce BoBee besbeaHocHa onpema, ofpeseHn

ocTaHaTV pu3nLm He Moxe fia ce uaberHar. Toa ce:

+ [loBpeau npean3ByKaHy Nopaam SOMMP Ha BPTEYKW I
NOABWXHW 4eNOoBu.

+ [loBpeau Npn MeHyBare Ha AenoBu, NUCTOBM I
[pofaToLy.

+ [loBpeau Npeau3BukaHu nopaam gonrotpajHa ynotpeba
Ha anatka. Kora KOpUCTUTE anaTka NoAonr nepuoa,
0be3beneTe fa npasuTe NOBPEMEHN Nay3u.

¢ Ocnabysatbe Ha cryx.

¢ 3[paBCTBEHUTE OMACHOCTY NPEAM3BUKAHY Of ANLLIEHE
Ha npas npou3BseseH ofl ynotpebaTa Ha BallaTa anarka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha apBo, 0cobeHo Jab, byka u
1Bepula)

Bubpaumm

[leknapupanuTe BPE[HOCTY Ha eMUTUPaHN BUGpaLm kou
Ce HaBefieH BO TEXHUYKVTE MoAaToLM 1 AeknapaupjaTa
3a c006pPa3HOCT Ce U3MepeHu BO CKNag co CTaHaapaHata
meTofia 3a Tectuparbe cnopes EN 60745 n moxat ga

Ce KopucTaT 3a cropeyBatse Ha efjHa anatka co Jpyra.
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[leknapvpanata BpeHOCT Ha eMUTUPaHK BUOpaL MoXe
1ICTO Taka fia Ce KOpUCTY 3a MPENuUMIHapHa NPOoLieHKa Ha
M3MOXEHOCT Ha B1BpaLm.

NpepynpeayBatbe! BpeaHocta Ha eMUTUpaHy BUGpaLmum 3a
BpEMeE Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKTpUYHaTa arnaTka Moxe Aa
Ce pasnuKyBa ofi feKnapupaHaTa BPeAHOCT BO 3aBUCHOCT
0f HAYMHOT Ha Koj anaTkata ce ynoTpebysa. HuBoTO Ha
BUGPaLIM MOXe Aa Ce 3roNeMin Hag [eKNapupaHoTo HUBO.

Kora ce npoLieHyBa n3noxeHocta Ha BubpaLum 3a Aa

ce oapenar MepkuTe 3a 6e3beHOCT Kou v MponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awTnTa Ha nuLa kou peoBHo ynotpebysaat
€NEKTPUYHM anaTki Ha paboTHOTO MECTO, NpoLieHKaTa Ha
M3MNoXeHOCT Ha B1BpaLwm Tpeba aa i 3eme BO npessig
YCMOBUTE W HAYMHOT Ha Koj anaTkaTa ce ynoTpebysa,
BKNYYyBajkv 1 11 cUTe AENOBYW of PaBOTHUOT LMKIYC, Kako
LUTO Ce BPEMUHATA KOra anaTkaTta e UCKNyyeHa, kora e
BKNyYeHa 1 HeonToBapeHa, 1 BpemMeTo Ha paboTetbe Co Hea.

O3Haku Ha anaTkata
CneaHuTe cMBomM ce MpuKaxkaHy Ha anaTkaTa 3aeaHo co
mcpaTta Ha AaTyMOT:

Mpeaynpeaysawe! 3a ga ce Hamanu pusnKoT
0f} NOBPEAM, KOPUCHUKOT MOpa fia ro npoymnTa
ynaTcTBoTO 3a pabota.

O

HoceTe WwutHULM 3a yiwunTe. ManoxeHocTa Ha
ByyaBa Moxe Aa npeamasuka rybere Ha cnyxot

HoceTe cOOLBETHM 3aLUTUTHI OYMNa CO CTPaHWU4HK
LITUTOBK

Hocete coopBeTHa Macka 3a npas

Puavk og noxap. He rv nokpusajte
BEHTUNALMOHUTe KaHanu. YyBajTe 3ananvem
npeaMeTyH nofaneky

Puauk o enexTpiyeH yaap. MpasunHo nospsete
ro kabenoT 3a HarojyBarbe CO COOBETHUOT
wTexep

Be3beaHocT oa enekTpuyeH yaap

AnatkaTa e ABOjHO U3oMnMpaHa; 3aToa He e

D noTpebHa xuLia 3a 3asemjyBarbe. Cekorall
npoBepeTe Aanu CTPYjHOTO HanojyBake oArosapa
Ha HaMoHOT LUTO € [ieKnapupaH Ha nnoykara.

*  [lokonky CTpyjHMOT kaben e olTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT 0 CTpaHa Ha NPOM3BOANTENOT UMK Ha
OBNacTeH cepBiCeH LeHTap Ha Stanley Fat Max 3a ga
ce n3berHe onacHocr.




| VAKEOHCK

Ynotpeba Ha npoponxeH kaden

Cekoraw ynotpebyBajTe NnpogomkeH kaben LTo ogrosapa
Ha CTPYjHUOT NMPUKNYYOK Ha 0BOj anapar (norneaHeTe

BO TEXHUYKUTE nozaTouy). MpofomkH1OT kaben mopa

na bupe norofieH 3a HagBopeluHa ynoTpeba 1 fa bupe
03HaueH cooggeTHo. o 30 m oa 1,5 mm2 npogomkeH
kaben HO5VV-F moxe aa ce kopuctn 6e3 rybere Ha
nepchopMaHCHTE Ha MPOU3BOLOT.

Mpen ynoTpeba, npoBepeTe ro NPOAOIKHNOT kaben 3a 3HaLy
Ha OLLTETyBakbe, UCTPOLLEHOCT M 10TPAEHOCT. 3ameHeTe ro
NPOAOKHNOT kaben ako e OLITETEH UMK aKo UMa AedekT.
CekoraLu LienocHo ogmoTajTe ro kabenot kora ynotpebysate
NpoAoKeH kaben of Makapa.

KapakrepucTtuku

OBaa anatka UMa HeKoW N CUTe 0f 0Ny HaBEAEHUTE
KapaKTepUCTUKU.

1. TNpeknHyBau-ykpanano 3a BapujabunHa 6p3vHa

2. TpCTeH Ha cTeraqoT Ha NMcToT

3. MuBot negana

4. Ceunno Ha nuna

CknonyBate

MpeaynpeayBame! MNpen na ce obuaete ga HanpasuTe
Huno koja O CriedHUTE onepaLum, ocurypajte ce feka
anatkaTa e uaraceHa v 1ckryyeHa v Aeka ceqmnoTo Ha
nunata He ce Bk, YnotpebeHute NucToBN MoXe Aa ce
BKELLUTEHN.

MoHTupare Ha nuctoT Ha nunarta (Ckuua B)

* [lpxeTe ja anaTkata NnoHacTpaHa of TenoTo

*  3aBpTeTe ro NPCTEHOT Ha CTErayoT Ha HOXOT (2)
CMPOTWBHO Of CTPESTKATE Ha YaCOBHYKOT.

*  BmeTHeTe ro TENOTO Ha HOXOT (4) LlenoCcHO BO NPCTEHOT
Ha CTeraqoT Ha ceumnoTo (2).

*  OcnobopgeTe ro NPCTEHOT Ha CTErayoT Ha HOXOT (2) 3a
[a ro 3aKIy4uTe CeYMnioTo BO noroxoa.

Benewka CeunnoTto Moxe Aa ce MHcTanmpa co 3abute

Harope 3a fja NOMOTHE MpY CeYeH-e PaMHEHE.

OtcTtpaHyBake Ha nucToT Ha nunata (Ckuua B)

MpenynpeayBatbe! OnacHocT o nsropernum: He ro

[onvpajTe NMCTOT BeAHaLl no ynoTpeba. flonup co nuctot

MOXe [ja A0Befie [0 IM4YHa NoBpefa.

*  3aBpTeTe ro NPCTEHOT Ha CTErayoT Ha HOXOT (2)
CMPOTUBHO Of, CTPENKUATE HA YACOBHMKOT.

*  3Bagere ro nmctor (4)

MpunaropyBatse 1 Ha neganata 3a nuBoTUpame (Ckuum
C,D)

[NoBneyeHaTa fomkmMHa Ha ceunnoTo Tpeba aa bune
nofonra of WpmuHaTa Ha paboTHOTO napye. Ako Ce4nnoTo
€ MoKpaTKo, BPBOT Ke Ce 3arnasy Bo paboTHOTO napye 3a

BpeMe Ha Ceyetbe, LITO MoXe Aa NpeAn3Buka nospeaa

11 OLUTETYBAHE Ha HOXOT Ui paboTHOTO napuye. 3a

[ia ja npunaroguTe neganata 3a nuBoTvparse (3) u

NPOOOMKYBaHETO HA HOXOT:

*  OcnobopgeTe rv ABeTe 3aBPTKM 3a 3aBPTKW HA AoNHaTa
CTPaHa Ha NpefH1OT kanak.

* Hawmecrtete ja nefanata 3a nuotupatse (3) BO 1nm
Ha[lBOP Kako LUTo € ﬂOTpeﬁHO KaKo LUTO e NPUKaxaHo Ha
ckuua D.

*  3aterHete rv 3aBpTkuUTE Ha noknonewoT. Hemojte ga ro
CTerHyBarte naHeLoT npemHory.

Ynotpeba

MpenynpepyBatbe! OcTaeTe anatkara ja pabot Bo CBOj
putam. He ro npeonToBapysajTe.

MpenynpepyBatbe! Hukoralw He KopucTeTe ja anatkara kora
neaanara 3a NuBoTUpatse e nabasa Unn OTCTpaHeTa.

BxnyuyBare 1 ucknyuysatwe (Ckuua E)
MpeknHyBaYoT 3a BKITyHyBak-e Ha NpoMeHnneata 6p3nHa
HyAmn n36op Ha Bp3rHKM 3a MHOry nofobpeHn cTankn Ha
Ceyetbe Ha pasHu MaTepujani.

+ 3apa ja BKyuuTe anatkara, npUTUCHETE ro
MpeKMHyBa4oT 3a npomenuearta bpauHa (1).
BpanHata 3aBucK o Toa KoMKy e npuTucHaT
NpekuHyBaYoT.

+  3avcknyyyBate Ha anatkara, OTnyLTeTe ro
npekuHyBay4oT 3a BapujabunHa bpanHa.

* 3apa ja ucknyuuTe anatkara, kora e Bo pabota
BO KOHTUHYWTET, MPUTUCHETE IO NPEKMHYBAYOT 33
BapujabunHa Op3nHa ywTe egHall u ocnoboaete ro.

Ceuetbe co nuna

+  Cekorall apxeTe ja anaTkara co ABeTe paLie.

*  [lo3soneTte My Ha NIUCTOT Aa paboTu cnoboAHO HEKOMKY
CEKyHAM Mpef ia 3anoyHeTe CO CeYeHeTo.

*  HaHeceTe camo neceH NpuTUCOK Bp3 anaTkata AoAeka
ceveTe.

+  Ako e MOXHO, paboTeTe co nefanara 3a MMBOTUpake
(3) npuTncHaTa Bp3 npeameToT Ha obpaboTa. Osa ke
ja nogobpu KoHTponaTa Bp3 anartkata v Ke rv Hamanu
BubpauuuTe Ha anaTkaTa, a UCTO Taka ke ro cnpeuu
OLUTETYBAHETO Ha NCTOT.

CoBeTu 3a onTumanHa ynotpeba

Ceuetbe ApBO

+  CrerHeTe ro npegMeToT Ha obpaboTka 6e3beaHo 1
OTCTpaHeTe ro cute LIJajKVI W MeTanHu npeameTu.

* [Ipxejku ja anaTkaTta co BeTe palle, paboTeTte co
nepanata (3) nputcHata Bp3 paboTHMOT MaTepujan.




MopamHyBauko cevere

KomnakTH1OT Au3ajH Ha KyRMLLITETO Ha MOTOPOT Ha nunata 1

KyKALLTETO Ha ABWXEYKaTa nesana 0BO3MOXyBaa ekCTPEMHO

Bnmcko ceyerbe [0 NOAOBM, arnu 1 TELKO AOCTamHM MecTa.

3a Aa M MakcumMmmMpaTe MOX3HOCTUTE 3a Ceyetbe

nopamHyBarse:

*  BmeTHeTe ja fpluKkaTa Ha CEYMNOTO BO CTEraYoT Ha
NMCTOT cO 3abLuTe Ha CEYNOTO CBPTEHM HArope.

+  (CsprerTe ja nunata obpaTHo 3a Aa bugeTe WTo e
nobnmcky Ao paboTHaTa NOBPLUMHA KOMIKY LUTO € MOXHO
noBexe.

Ceuerbe Ha meTan

BHuMaBajTe cevereTo MeTan og3ema MHory noseke Bpeme

OKOTIKY Ceyetbe pBo.

*  KopucTeTe nUCT COOABETEH 3a Ceyetbe Ha MeTan.
KopucTeTe nucT co AenvkaThu 3anuy 3a MeTanm LTo
COAPXaT Xeneso W KpYNHU NIMCTOBM Ha nunara 3a
MeTanm LUTO He COApXaT Xeneso.

*  Kora ceyeTe TEHOK UM, MpukayeTe napye ApBO Ha
3aAHaTa CTpaHa Ha npeAMeToT Ha obpaboTka u ceveTe
HW3 0BOj CEHABMNY.

*  HamaukajTe TEHOK Coj Macno Ha onpeaeneHarta nnHuja
3a ceyere.

Ceqerbe yeboBM BO ApBO
Mamepete v v obenexeTe ri nocakyBaHuTe Le6oBu.

¢ MoHTupajTe NUCT COOABETEH 3a Cevetbe Ha LieboBM.

*  CnywreTe ja nefanara (3) Ha NpeaeMeToT Ha
0bpaboTka Bo Taksa nonox6a LWTo NUCTOT ke hopmupa
COO/IBETEH aron 3a ceyerse Ha Leb.

*  BknyyeTe ja anatkara v nonieka NOYHETE CO CeYere
Ha npegmeToT Ha obpaboTka. Ocurypajte ce geka
nepanata (3) octaHe BO KOHTaKT co paboTHaTta
MoBpLLWHA Liemno Bpeme.

Ceuyerbe Ha rpaHku

'paHku 40 25 mm BO AujameTap MOXe [1a ce ceyart Co 0Baa

anatka.

MpenynpepyBatse! He ja ynotpebygajte anatkarta goaeka

CTOWTE Ha APBO, Ha ckara 1nv Ha 61ro kakea Apyra HecTabunHa

nospLuMHa. VmajTe Ha yMm Kaje ke nagHe rpaHkara.

¢ CeveTe Hafony 1 HacTpaHa of BaLLeTo Teno.

*  HanpaseTe ro 3acekot 6nvckv 4o rmaBHaTa rpaHka unm
€TebnoTo Ha ApBoTO.

BepTtukanHo ceyere

ArnaTkaTa 1CTO Taka 0BO3MOXyBa GIINCKO Ceverse [0 arnuTe

11 [pYIy TELKO JOCTaNHM AENOBU.

*  BwmeTHeTe ja fpluKkaTa Ha CEYMIIOTO BO CTEraYoT Ha
INCTOT CO 3abLMTE Ha CEYMNIOTO CBPTEHM Harope.

+ [IpxeTe ja anatkata co nefanara (3) cBpTeHa Hagony
3a fja cTe nobnucky Ao paboTHaTa noBpLUMHA KOMKY LUTO
€ MOXHO NnoBexe.

+  CeyeTe Hanpep, 1 HacTpaHa Of BaLLETO TESO.

Hopatouu

PaboTH!Te kapaKTepUCTUKM Ha BaluaTa anatka 3asucat
of fopatoyyte wro 1 ynotpedysarte. Stanley Fat Max
popatouyTe ce u3paboTeHu cnpema BUCOKW CTaHAapau
Ha KBanuTeT 1 ce Au3ajH1paHu aa i nogobpat paboTHuTe
KapaKTepuCTVKu Ha Balwata anatka. Co ynotpe6ba Ha oBue
[00aTouy Ke M3BNeYeTe MakcUMyM 0f BaluaTa anarka.

Ceuuna

Munata npudaka NUCToBYN CO AOMKMHA 0f Hajaeke 305

mm. CekoraLll KOopUCTeTe To HajkpaTKMOT MOXEH MNACT LUITO €
COOZIBETEH 3a BALUMOT NPOEKT, HO rnefajTe fa 6uae [JOBOMHO
[IOMr 33 ia MOXe Aa ceve HU3 matepujanor. Mogonrute
NMCTOBY NOMECHO MOXAT fia Ce CBUTKAAT UM Aa ce owTeTat
npy ynotpeba. Mpyu paboTetse Hekou NOJONTY NUCTOBN MOXe
na Bubpupaat unu Aa ce Tpecar ako nunata He ce Apku BO
[0nMp co paboTHUOT MaTepujan

OnpxyBare

Batluata enekTpuyHa anatka e HanpaseHa a paboTi fonro
BpeMe CO MHUMATHO oapyBatse. [1ocTojaHoTo paboTere
Ha 3a/10BONUTENHO HUBO 3aBUCY Of} MPaBUNHaTa rpuka 3a
anatkaTta u pefloBHOTO YUCTEHE.

MpenynpepyBatbe! Mpen aa 3anouHeTe co 61NO KakBo

OLpPXyBakb€, UCKNyYeTe ja anatkata v U3BageTe ja of CTpyja.

*  Pe[j0BHO YuCTETE M OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha
BallaTa anatka co ynotpeba Ha Meka YeTka Unu cysa
Kpna.

*  Pe[0BHO YMCTETE O KYKULLITETO HA MOTOPOT CO
ynotpeba Ha BnaxHa kpna. He ynotpebyBsajte
abpasvBHM CPEACTBA 3a YMCTEHE UMK CPEACTBA 3a
uncTerbe Ha 6a3a Ha pacTBopyBaY.

3ameHa Ha npuKNy4oK 3a cTpyja (camo 3a

Benuka Bputanuja n Upcka)

[okonky Tpeba Aa ce MOHTUPa HOB NPUKIYYOK 3a CTpyja:

*  BHumatenHo ocnoboaeTe ce of CTapuoT MPUKYYOK.

* [loBp3eTe ro kadheaBuoT NPOBOAHMK HA MPUKMYYOKOT 3@
hasa BO HOBMOT MPUKITYYOK.

*  [loBp3eTe ro CUHUOT NPOBOAHMK CO HEYTPanHUOT
TepMUHan.

MpenynpepyBarbe! H1WTO He CMee Aa ce noBpayBa Ha

TEpPMUHAnNOT 3a 3aseMjyBare. CrieaeTe 1 ynatcrearta

3a MOHTUpatbe U 06e3besieTe KBANUTETHI NPUKIY4OLM.

MpenopayaH ocurypysay: 10 A.

3awTuTa Ha XMBOTHATa cpeauHa

OpBoeHo cobupatse. MponssoanTte n batepunte
03HauYeHu co 0BOj cumbon He cmeart Ja ce

—_— ncchpnaat co 06MYHNOT iOMALLEH OTNag,

MpoussoanTe 1 GatepumTe CoApKAT MaTepujank KOULITO
MOoXaT fja Gugat 0BHOBEH MM PELKNpaHK, MpUToa
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HamanyBajkv ja nobapysadkaTa 3a CypoOBUHM.

Be monume peuuknmpajTe r enexTpUYH1TE NPOU3BOAM 1
Batepun cropep nokantuTe oapeadi. Moseke nHdopmaLm
ce poctanHu Ha www.2helpU.com

TexHu4ku nogaTouu

FME360 (Tun 1)
BneseH HanoH V cuomomsra oo 230
BnesHa mokHocT w 900
Bp3uHa 6e3 min! 0-3.200
onToBapyBatbe (SPM)
Makcumanta mm 305
[LOMKMHA Ha NIUCTOT
TexuHa kg 35

L., (38y4en npuucok) 92,5 dB(A), otcranyeatee (K) 3 dB(A)

L,,, (3ByuHa moknoct) 103,5 dB(A), otcTanysase (K) 3 dB(A)

BkynHa BpeAHOCT Ha BUGpaLmuTe (BeKTopcka CyMa no Tpu 0cki) cnpema
EN 60745:

Cevetve Ha ApBo (a, ) 22,5 m/s?, oncranysatse(K) 1,5 m/s?

Ceyetbe Ha ipBEHU rpeau (ah‘ W 22,1 m/s?, otcTanysatse (K) 1,5 m/s?

[eknapauuja 3a coobpa3HoCT co npaBunara
Ha EK

[INPEKTMBA 3A MALLHN

C€

FME360 payHa cabjacta nuna (nucudja onaluka)

Stanley Europe feknapupa aeka NpoussoauTe onuwaHi nog
, TEXHUYKM NofaToLn” ce BO CKMag Cco:
2006/42/EK, EN 60745-1: 2009 + A1 2010,

EN 60745-2-11:2010

OBve NpoK3BOAM UCTO Taka Ce BO cknag co [upekTueata
2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a noseke uHhopmaLmu, Be
MonuMe Aa cTaneTe Bo KOHTakT co Stanley Europe npeky
crefHaBa afpeca unu fia norneaHeTe 04 ApyraTa cTpaHa Ha
ynaTcTBoTO.

[Jlony NOTMNLLIAHMOT e OATOBOPEH 3a COCTABYBa-E Ha
TeXHUYKUTE MOAATOLM U ja [jaBa OBaa fekrapaliuja Bo ume
Ha Stanley Europe.

P. Nespuk

[MpeKTop Ha UHXEHepUHT

Stanley Fat Max Espona, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Benuka bputanunja

13.6.2016

lapaHuuja

Stanley Europe BepyBa BO KBanuUTETOT Ha CBOWUTE NPOM3BOAN
1 UM HyZW Ha KOpUCHULMTE rapaHumja og 12 Meceuy og
[aTyMOT Ha KynyBatse. [apaHuujaTa rv 4onomnHysa u Ha
HUEAEH HauMH He TV orpaHuyyBa BalLMTE 3aKOHCKM NpaBa.
lapaHupjaTa Baxw Ha TEPUTOPUITE Ha 3EMjUTE-UNEHKN

Ha EBponckara yHuja n Ha EBponckaTta 3oHa Ha cno6ogHa
Tprosuja.

3a pa HanpaswuTe 6aparbe Ha rapaHumjata, bapareTo Mopa
fAa buae HanpaBeHo cropen YCroBNTe 3a KOpUCTEHE Ha
Stanley FatMax v Bue ke Tpeba fa npunoxuTte gokas 3a
KynyBaeTO Ha NPOAABAYOT MNN Ha OBNACTEHNOT CEPBIUCEP.
YcnoBuTe 3a KOPUCTEHE Ha €AHOrOANLLIHATA rapaHLmja

Ha Stanley Fat Max v nokauujaTta Ha BaLwmMOT Haj6rmn3ok
OBMaCTeH CepBIUCEp MOXAT Aa Ce HajaT Ha MHTEpHeT Ha
www.2helpU.

cOM, Wnn NPeKy KOHTaKTMpatbe Ha BallaTa fokanHa
cunujana Ha Stanley Fat Max Ha agpecaTa o ce Haora BO
0Bj NpUPaYHK.

Be monume ga ro nocetute HawwoT cajT www.stanley.eu/3 3a
[a ro peructpupate Bawmot HoB Stanley Fat Max npoussog
11 3a fia 61aeTe 13BECTEHM 3a HOBUTE NPOU3BOAN

1 cneuujanHuTe noHyay Ha: www.stanley.eu/3
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